Instrucoes de seguranca

VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V***

TUV 12.0864
Ex ta/tb T* Da/Db IP66
Ex tb T* Db IP66

Seguranga
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A ser observado:

As presentes instrugbes de seguranga séao parte integrante dos seguintes manuais de instrucoes:

VEGAFLEX 61

— 27549 - 4 ... 20 mA/HART - Dois condutores

— 28401 - 4 ... 20 mA/HART - Quatro condutores
— 28230 - Profibus PA

— 28233 - Foundation Fieldbus

VEGAFLEX 62

— 27555 -4 ... 20 mA/HART - Dois condutores

— 28337 -4 ... 20 mA/HART - Quatro condutores
28231 - Profibus PA

28234 - Foundation Fieldbus

VEGAFLEX 63

— 31841 -4 ... 20 mA/HART - Dois condutores

— 31842 -4 ... 20 mA/HART - Quatro condutores
— 31843 - Profibus PA

— 31844 - Foundation Fieldbus

VEGAFLEX 66

— 31849 - 4 ... 20 mA/HART - Dois condutores
31850 - 4 ... 20 mA/HART - Quatro condutores
— 31851 - Profibus PA

31852 - Foundation Fieldbus
42908 - Certificado de Conformidade TUV 12.0864

VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/N***



1 Validade

Estas instrugdes de seguranga valem para sensores de microondas VEGAFLEX FX61, VEGAFLEX
FX62, VEGAFLEX FX63, VEGAFLEX FX65, VEGAFLEX FX66 e VEGAFLEX FX67 da série de tipo
VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** de acordo com o certificado de conformidade TUV 12.0864
(numero do certificado na placa de caracteristicas) e para todos os aparelhos com o nimero da
instrucdo de seguranca (42905) na placa de caracteristicas.

2 Geral

O aparelho de medig¢éo de nivel de enchimento com base em microondas VEGAFLEX FX6*.GI***H/
P/F/V*** destina-se a detecgado da distancia entre a superficie do produto e o sensor através de
impulsos de microondas de alta frequéncia na faixa de GHz. Ele envia impulsos de microondas de
alta frequéncia, que sdo guiados ao longo de um cabo ou de uma haste de medicdo. O sistema
eletrénico utiliza o tempo de reflexdo dos sinais para calcular a distancia até a superficie do produto.
Os VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** sao apropriados para o uso em atmosferas explosivas de p6
inflamavel, para aplicagdes que requerem instrumentos da categoria Il 1/2D ou Il 2D.

Os VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/\V*** s@o compostos de uma caixa do sistema eletrénico, um
elemento de conex@o ao processo, um sensor e um cabo ou haste de medi¢éo. Opcionalmente
pode ser montado também no VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** o médulo de visualizagao e
configuracdo da VEGA.

Se os VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** forem instalados e utilizados em areas com perigo de
explosao, tém que ser observadas as disposi¢des gerais de protegdo da instalagdo contra
explosdes EN 60079-14 e as presentes instru¢gdes de segurancga.

O manual de instrugcdes e os regulamentos de instalagéo validos para a protecéo contra exploséo e
normas para sistemas eléctricos devem sempre ser observados.

A instalagédo de sistemas com perigo de explosédo tem sempre que ser efetuada por pessoal
especializado.

Devem ser atendidas as exigéncias da norma EN 61241-1, por exemplo, no que se refere ao
depdsito de po e as temperaturas.

2.1 Instrumentos da zona 20/21

A caixa do sistema eletrénico deve ser instalada em area com perigo de explosdo que requer um
instrumento da zona 21. O elemento de conexao ao processo € instalado na parede que separa as
areas que exigem instrumentos da zona 21 ou 20. O sensor de medigdo com elemento mecéanico de
fixagéo é instalado em area com perigo de exploséo que requer instrumentos da zona 20.

2.2 Instrumentos da zona 21

A caixa do sistema eletrénico e o sensor de medi¢cao com o elemento de fixagdo mecéanica sdo
instalados na area com perigo de explosé@o, em areas que requeiram um instrumento da categoria
2D.
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3 Dados técnicos

3.1 Carateristicas Elétricas
Modelo VEGAFLEX FX6*.GI***H***

Circuito de alimentagédo e sinal: [terminais
1(+) e 2(-)]

Circuito da sonda

Circuito de ajuste e indicagao

Circuito de ajuste e indicagéo

Modelo VEGAFLEX FX6*.GI***P/F***

No tipo de protecéo intrinseca Ex ia IIC apenas para
conexao com circuitos intrinsecamente seguros
certificados.

Valores maximos:

U=30V
li=131 mA
Pi =983 W

Indutancia interna efetiva: desprezivel
Capacitancia interna efetiva: desprezivel

No tipo de protecgéo intrinseca Ex ia IIC.

Uo=12V
lo = 60.3 mA
Po=181W

Indutancia interna efetiva: desprezivel
Capacitancia interna efetiva: desprezivel

No tipo de protecéo intrinseca Ex ia IIC apenas para
conexao com circuitos de ajuste intrinsecamente
seguros VEGA e unidades de indcagao VEGADIS61
de acordro com IECEx BVS 06.0014.

Lcable < 100 pH
Ceable < 2.8 WF

No tipo de protecéo intrinseca Ex ia IIC apenas para
conexao com circuitos de sinal intrinsecamente
seguros VEGA e conversor de interface
VEGACONNECTS.

Circuito de alimentagédo e sinal: (terminais
1[+] e 2[-] no compartimento do circuito ou
no compartiment terminal para versao do
invélucro com dois compartimentos)

No tipo de protecgéo intrinseca Ex ia IIC, |IB para
equipamentos para zona 0 respectivamente, zona 0/
1 e ExiallC, IIB resp. Ex ib IIC, IIB.

Apenas para conexdes com circuitos
intrinsecamente seguros certificados com os valores
maximos abaixo:

Ui =175V

I = 500 mA

Pi =55 W
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Circuito da sonda

Circuito de ajuste e indicagao

Circuito de ajuste e indicagao

Modelo VEGAFLEX FX6*.GI***V***

O equipamento é adequado para conexcdo a um
fieldbussystem de acordo com o modelo FISCO
(IEC 60079-27), por exemplo PROFIBUS-PA ou
Fondation Fieldbus.

U=24V
li = 250 mA
Pi=1.2W
Li=5|JH

C; desprezivel

No tipo de protecgéo intrinseca Ex ia IIC.

Uo=12V
lo = 60.3 MA
Po=181W

Induténcia interna efetiva: desprezivel
Capacitancia interna efetiva: desprezivel

No tipo de protecao intrinseca Ex ia 1IC apenas para
conexao com circuitos de ajuste intrinsecamente
seguros VEGA e unidades de indcagdo VEGADIS61
de acordro com IECEx BVS 06.0014.

Lcable <100 l«lH
Ccable <238 HF

No tipo de protecéo intrinseca Ex ia IIC apenas para
conexdo com circuitos de sinal intrinsecamente
seguros VEGA e conversor de interface
VEGACONNECTS.

Circuitos n&o intrinsecamente seguros
Circuito de alimentagdo e sinal: (terminais
1[+] e 2[-] no compartimento terminal)

Circuito de sinal: (terminais 3[+] e 4[-] no
compartimento terminal)

Circuito da sonda

U =20 ... 253 V AC/DC
Um = 253 V

| =4 ... 20 mA com sobreposigao sinal HART
Un=253V

No tipo de protecgéo intrinseca Ex ia IIC.

VEGAFLEX FX6*.GI"**H/P/F/V***
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Up=12V

lo = 60.3 mA

Po=18.1W

Indutancia interna efetiva: desprezivel
Capacitancia interna efetiva: desprezivel

Circuito de ajuste e indicagao No tipo de protecéo intrinseca Ex ia IIC apenas para
conexao com circuitos de ajuste intrinsecamente
seguros VEGA e unidades de indcagdo VEGADIS 61
de acordro com IECEx BVS 06.0014.

Lcable <100 l—lH
Ccable <238 HF

Circuito de ajuste e indicagao No tipo de protecéo intrinseca Ex ia IIC apenas para
conexao com circuitos de sinal intrinsecamente
seguros VEGA e conversor de interface
VEGACONNECTS.

Um comprimento de cabo trixial resp. cabo coaxial entre o inélucro para a eletrénica e o invélucro de
terminais de 10 m é admissivel.

O circuito de sinal e alimentagéo intrinsecamente seguro esta galvanicamente separados das partes
que podem ser aterradas.

4 Especificacoes

4.1 Caracteristicas térmicas
Sonda (zona 20)

Modelo VEGAFLEX FX61.***1H/F/P/V*** e VEGAFLEX FX62.***1H/F/P/V***

Temperatura do processo permitida -30 ... +150 °C
Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +2 K

Modelo VEGAFLEX FX61.***2H/F/P/V*** e VEGAFLEX FX62.***2H/F/P/V***

Temperatura do processo permitida -20 ... +150 °C
Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +2 K

Modelo VEGAFLEX FX61.***3H/F/P/V*** e VEGAFLEX FX62.***3H/F/P/V***

Temperatura do processo permitida -40 ... +150 °C
Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +2 K
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Modelo VEGAFLEX FX63.***H/F/P/V***

Temperatura do processo permitida -40 ... +150 °C
Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +2 K

Modelo VEGAFLEX FX66.*I/M/U/Z******

Sem revestimento PFA -40 ... +250 °C
Temperatura do processo permitida
Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +2 K

Modelo VEGAFLEX FX66.*A/B/C/D/S/W/X******

Sem revestimento PFA -40 ... +250 °C

Temperatura do processo permitida

Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +2 K
Com revestimento PFA -40 ... +150 °C

Temperatura do processo permitida

Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +2 K

Compartimento com componentes eletronicos (zona 21)

Temperatura ambiente permitida -40 ... +150 °C

Temperatura max. de superficie

Modelo VEGAFLEX FX6*.****H/F/P***

Temperatura max. de superficie T Temperatura de processo +12 K

Temperatura ambiente permitida -40 ... +150 °C

Temperatura méax. de superficie

Modelo VEGAFLEX FX6*.GI**V***

Com fusivel térmico limitado para: Temperatura de processo +98 °C

5 Aterramento
Os VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** tém que ser aterrados.

6 Entradas de cabo

A passagem do cabo é apropriada para a faixa de temperatura da caixa indicada no certificado de
exame de tipo CE do VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V***,

Passagens de cabo s6 podem ser substituidas por outras do mesmo tipo ou tém que ter certificagao
especial conforme ATEX com pelo menos IP 66. Se for usada uma passagem de cabo diferente da
que foi fornecida com o aparelho, a passagem com certificacéo especial determina a temperatura
ambiente maxima admissivel na caixa (valores maximos: -40 °C, +98 °C).
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7 Forca de tracao no cabo/na haste de medicao
A forca de tragdo admissivel é de

VEGAFLEX FX61.GI"™**H/P/F/N***F = 5 kN

VEGAFLEX FX62.GI"***H/P/F/V***F = 30 kN

VEGAFLEX FX63.GI"™***H/P/F/N***F = 2 kN

VEGAFLEX FX66.GIA/B/C/D/S/W/X***H/P/F/N*** no modelo de 250 °C F= 2,5 kN
VEGAFLEX FX66.GII/J/M/U/Z**H/P/F/NV*** no modelo de 400 °C F= 10 kN

8 Trava da tampa da caixa

Nos modelos com caixa de uma camara, antes da colocagdo em funcionamento e da utilizagéo do
VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** em atmosfera explosiva, a tampa da caixa tem que ter sido
enroscada totalmente e travada. No modelo com caixa de duas camaras, antes da colocagdo em
funcionamento e do uso do VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** atmosfera explosiva, a tampa do
compartimento de conexao e a tampa do compartimento do sistema eletrénico tém que ser
enroscadas totalmente e devidamente travadas.

9 Resisténcia ao produto

Os VEGAFLEX FX6*.GI***H/P/F/V*** s6 podem ser utilizados em produtos contra os quais as pegas
que entram em contato com o mesmo sejam suficientemente resistentes.
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